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— Vastuvotmine

Nd&ukogu otsuse eelndu Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise
lepingu (mis kasitleb selliste isikute tagasisaatmist ja tagasivétmist, kes ei
taida vdi enam ei taida teise lepinguosalise territooriumile sisenemise, seal
viibimise voi elamise ndudeid) sdlmimise kohta

— Taotlus Euroopa Parlamendi néusoleku saamiseks

1.  Noukogu vottis 12. septembril 2016 vastu otsuse, millega antakse komisjonile luba alustada
labirddkimisi Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise lepingu iile, mis késitleb selliste
isikute tagasisaatmist ja tagasivotmist, kes ei tdida vdi enam ei tdida teise lepinguosalise
territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise ndudeid (11975/16 MIGR 154
COAFR 240, milles viidatakse ldbirddkimisjuhistele, mis on esitatud dokumendis 11946/16
MIGR 153 COAFR 238 EU RESTRICTED). Nimetatud otsusega anti komisjonile luba

pidada liidu nimel l&birddkimisi ning selleks vajalikud labirddkimisjuhised.
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2. Labirddkimised algasid 26. oktoobril 2016 ning pérast 14 ldbirdédkimisvooru parafeeriti
lepingu tekst 23. mirtsil 2026 Abujas toimunud Nigeeria ja ELi kaheksanda ministrite

dialoogi raames.
3. 6.]juulil 2026 esitas komisjon ndukogule:

— soovituse votta vastu ndoukogu otsus Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise
lepingu (mis késitleb selliste isikute tagasisaatmist ja tagasivotmist, kes ei tdida voi
enam ei tdida teise lepinguosalise territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise

ndudeid) allkirjastamise kohta (11586/26+ADD 1);

— soovituse votta vastu noukogu otsus Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise
lepingu (mis késitleb selliste isikute tagasisaatmist ja tagasivotmist, kes ei tdida voi
enam ei tdida teise lepinguosalise territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise

ndudeid) sdlmimise kohta (11582/26+ADD 1).

4.  Need ettepanekud vaadati 14bi justiits- ja sisekiisimuste ndunike 9. septembri 2026. aasta

koosolekul.

5.  lirimaa teatas 8. oktoobri 2026. aasta kirjaga' oma soovist osaleda eespool nimetatud otsuste
vastuvotmisel ja kohaldamisel ning muudetud otsustesse on lisatud pohjendus lirimaa

osalemise kohta.

6.  Aluslepingu sitete kohaselt tuleb enne seda, kui ndukogu votab vastu otsuse

tagasivotulepingu solmimise kohta, saada Euroopa Parlamendi ndusolek.

1 14143/26
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7. Eeltoodut arvesse vottes ja eeldusel, et alaliste esindajate komitee selle kinnitab, palutakse

noukogul:

— votta vastu ndukogu otsus Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise lepingu (mis
késitleb selliste isikute tagasisaatmist ja tagasivotmist, kes ei tdida voi enam ei tdida
teise lepinguosalise territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise ndudeid) liidu
nimel allkirjastamise kohta, nagu see on esitatud dokumendis 12948/26 (Giguskeeleliselt

viimistletud tekst);

—  votta teadmiseks, et Euroopa Parlamenti teavitatakse ELi toimimise lepingu artikli 218
16ike 10 kohaselt ning et eespool nimetatud allkirjastamist kdsitlev ndukogu otsus

edastatakse Euroopa Parlamendile;

— otsustada, et eespool nimetatud otsuse tekst avaldatakse Euroopa Liidu Teataja L-

seerias vastavalt ndukogu kodukorra artikli 17 16ike 1 punktile d;

— kinnitada pdhimdttelist kokkulepet ndukogu otsuse eelndu teksti suhtes, mis késitleb
Euroopa Liidu ja Nigeeria Liitvabariigi vahelise lepingu (mis kisitleb selliste isikute
tagasisaatmist ja tagasivotmist, kes ei tdida vOi enam ei tdida teise lepinguosalise
territooriumile sisenemise, seal viibimise voi elamise ndudeid) sdlmimist, nagu see on
esitatud dokumendis 12941/26, ning dokumendis 12944/26 esitatud tagasivotulepingu
teksti suhtes (0iguskeeleliselt viimistletud tekstid), ning otsustada edastada kdnealuse
lepingu s0lmimist kidsitleva otsuse eelndu ja tagasivotulepingu tekst Euroopa

Parlamendile nousoleku saamiseks.
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